Michele Faraguna

Ricchezza e poverta nel mondo greco antico:
alcune considerazioni tra economia, societa
e riflessione politica e filosofica

Fonti

1. [Senofonte], Athenaion Politeia, 1.5:

&v yap 101G Pertiotorg &vi akoAacio te dAyiotn kol ddikia, dkpifela 6¢ mheiom €ig Td ypnoTA,
&v 0¢ T® onuw auabio mieiot kol dtagio kol movnpio: 1 te yap mevia avtovg paAlov dyet émi
10 aioypd Koi 1 amandevaiol, Koi 1 apadio o1” Evdsiay xpnudtov <€vesTiv> £violg TV AvOpOTTV.

«Nei migliori, infatti, 'intemperanza e I'ingiustizia sono minime, massimo ¢ invece lo
scrupolo verso il bene; nel popolo, al contrario, I'ignoranza, 'indisciplina e la malvagita
sono grandissime. F infatti la poverta che piuttosto li spinge ad azioni turpi e la
mancanza di educazione, ed ¢ per la mancanza di denaro che c’¢ I'ignoranza in alcuni».

2. Senofonte, Memorabilia, 4.2.37-38:

Kai ti vopilerc Sfjpov eivar; Todg mévntag tdv moltdv Eyoye. Kol todg mévntac dpa oic0o;
1&g yap ob; "Ap’ ovv kai Tovg mhovsiovg oicba; OVSEv ye fttov §} Tovg mévntag. Iolovg 88
mévntag kai moiovg mAovsiovg kaAeic; Todg pév, oipar, pr icova Exovtag eig 6 Sl teAeiv mévntog,
100G 8¢ mheim TAHV ikavdv mThovciovg. Katapepnddniog ovv 8t dvioig pév mévo dAiya Exovsty ov
novov apkel tadta, GAAY Kol TeEPmotodVTAL AT’ AOTAV, £violg 0& mhvy ToAAX oV ikava oty Kai
vi] AT, Epn 6 Ev0Odnpog, 0pOdg vé 1e AVOUUVAGKELS 0100 Yap Kol Tupavvoug Tvéc, ol dt’
gvoelay MomeP o1 AToPATATOL AVayKALOVTaL AOIKETV.

«E cosa pensi che sia il demo?” ‘Quelli poveri dei cittadini, mi pare’ rispose. ‘E sai
tforse chi sono i poveri?” ‘Come no?” ‘Forse sai anche chi sono 1 ricchi?’ ‘Lo so non
meno che 1 poveri.” ‘E chi definisci poveri e chi ricchi?” ‘Quelli da un lato che non
hanno a sufficienza per le spese che si devono sostenere, li dico poveri, quelli che
hanno piu del necessario, ricchi.” ‘E ti sei accorto che ad alcuni che possiedono
assolutamente poco, non solo questo basta, ma anche fanno dei risparmi da cio,
mentre ad altri moltissime cose non sono sufficienti?” ‘Per Zeus’ riconobbe Eutidemo
‘davvero a ragione me lo ricordi; conosco appunto alcuni tiranni che per il bisogno
sono spinti a compiere delitti come 1 piu indigenti tra gli uomini’.

3. Aristofane, Ploutos, vv. 549-554:

(Cremilo)

obkovv dMmov Th¢ mTwyeiag meviay Qopsv elvar ASeApNV;
(Penia)

VuUElc Y’ oimep koi OpacvBodrm Aloviclov eivatl SHotov.

GAL™ 0Oy oG ToDTo TEMOVOEY Blog, 0O pa Al’, 008€ ye péAAeL.
[Ttoyod pev yap Plog, Ov o Aéyels, Civ éotv undev &yovra:
10D 0& TEVNTOC (R PEdOUEVOV Kal TOTG EPYOLg TPOGEYOVTA,

6



neptylyvesOat 6’ a0td pndév, pun pévrol und’ Emheiney.

«(Cremilo)
Non diciamo forse che la poverta (penia) ¢ sorella della mendicita (es ptocheias)?

(Penia)

Come voi dite che Dionisio ¢ uguale a Trasibulo!

Non ¢ questo il mio modo di vivere, per Zeus, né lo sara mai.

La vita del mendico, di cui tu parli, consiste nel vivere senza niente;
la vita del povero consiste nel risparmiare e nel lavorare,

senza il superfluo, ma non gli manca il necessario».

4. Erodoto 7.102.1:

1] ‘EALGSL evin pev aiel kote chHVTPOPOG 0Tl
(«Alla Grecia ¢ da sempre naturale compagna la poverta).

5. Erodoto 9.82.3:
(a proposito della ricchezza delle suppellettili e degli arredamenti nella tenda di Mardonio dopo la
battaglia di Platea):

dvopec "EAAnveg, Ve glveka £y DUENS GLVIYAYOV, BOVAOLEVOG DUTV TOD MNd®V 1YerOVOg
v depocovnyy 8éEan, Oc tomvde Stawtav Eymv MAOe &g fuéag obtog Oilvpiv Exovrag
ATopNGOUEVOS

(«Greci, per questo vi ho riuniti, volendo mostrarvi quanto sia stolto il comandante
dei Medi che, avendo un simile tenore di vita, venne da noi che lo abbiamo tanto
povero per togliercelo).

6. Tucidide 2.37.1:

(1) Xpopeba yap molreig o0 {nAovomn Tovg TV TEANG VOUOVS, Tapddstypa 0& pdAlov avtol
dvteg Tvi §) ppodpevol £T€poug. kol dvopo pEV S0 TO pun) € OAlyovg GAL’ £g mAsiovag oikelv
onpokpatio KEKANTOL LETESTL O KATO LUEV TOVS VOLOLS TTPOG T 1010 d1dpopa mict T iGov, Katd
o6& TV a&imoty, dg EKaoTog &V T EDSOKIUEL, OVK GO HEPOVS TO TAEOV £G TG KOWVA fj Ol GPETHG
TPOTIUATOL, 00O OV KOTO TEVIAY, EY@V OE TL Ayad0v dpacar THV TOMY, AELONATOS GQUvELQ
KEKOAVTOL.

«(1) Abbiamo un regime politico che non cerca di copiare le leggi dei vicini: piuttosto
che imitare altri, noi stessi siamo un modello per qualcuno. Quanto al nome, per il
tatto che il governo non ¢ nella mani di pochi ma della maggioranza, esso si chiama
democrazia; ma, se in base alle leggi, tutti godono di una condizione di parita nelle
dispute private, per cio che riguarda la reputazione individuale si viene preferiti per la
cura degli affari pubblici in base al credito di cui ciascuno gode in qualche campo, non
in virtu di un diritto di partecipazione in misura maggiore che per la propria eccellenza;
e neppure chi & povero, se ¢ in grado di rendere buoni servigi alla citta, si trova

impedito dall'oscurita del rango» (trad. U. Fantasia, Tucidide. La guerra del Peloponneso, libro
I1, Pisa 2003, con qualche modifica).



7. Tucidide 2.40.1-2:

(1) ®1voxkorodpéy 1€ yap pet’ evteleiag Kol erhoco@odpey dvev poiakiog TAoVT® € Epyou
paAlov kap® 1 AOyov kOume ypoueda, O mévesOor oy OHOAOYELV Tvi aioypov, AL N
drapevyey Epyw aioyrov. (2) &vi te Tolg adTolc olkelV Ao Kol TOAMTIKMV EMUELELD, KOl ETEPOLG
TPOG EPYOL TETPAUUEVOLS TO TOALTIKA LUT) EVOEDS YVAVOL LOVOL YAP TOV TE UNOEV TAVOE PETEYOVTOL
0VK ampdypova; GAL" dypeiov vopilopey.

«Coltiviamo la bellezza con frugalita e il sapere senza mollezza; e ci serviamo della
ricchezza per Popportunita che offre in vista dell’azione piu che al fine di vantarcene
a parole, e non ¢ vergognoso per nessuno ammettere la propria poverta, lo ¢ invece
non adoperarsi per sfuggirla. (2) Inoltre, alle stesse persone ¢ possibile curare gli
interessi privati mentre si occupano di quelli pubblici, e ad altri, quelli dediti al lavoro,
avere una conoscenza non superficiale degli affari della citta. Siamo 1 soli infatti a
ritenere che chi non vi prende minimamente parte sia un uomo non gia tranquillo, ma
inutiley.

8. Anonimo di Giamblico

(89 D.-K. = M. Untersteiner, Sofists. Testimonianze e frammenti, 111, Firenze 1954, pp. 110-139)

fr. 7: (1) miotig pev mpwn yyiyveron €k thg evvopiag peydio ®PeAodoa TOLG AvOpOTOLG TOLG
CUUTOVTOGC, KOl TOV LEYAA®DV Ayaf@dV TODTO £0TL KOWA Yap TO ypnpata yiyvetal & anthic, kol
obtm pdv éav kai OAiyo 1 EEapkel Spmg Kukhodpeva, dvev 8¢ TodTng 00d” av moAkd 1 SEapKel.
(2) xoi ai tHyon 08 ai €ig ta ypuata koi Tov Bilov, of te dyaboi Kol pn, €k ThHg evvopiag Toig
avOpomoIg TPOGPOPMOTATO! KuBepv@dvtar tovg te Yap e0TLYOVVTAG AGPALET aVTH YpTicOot kai
avemPBoviedt®, ToUG 1€ D SLGTLYODVTOG EMKOVPEIGHAL £K TMV ELTLYOVVTAOV Ol TNV EmpeSiov
1€ Kol miotv, Gmep &k ThC evvouiac yiyvetor (3) TOV e o YpdVOV Toi¢ AvOpMdTOIG S8 TRV
gdvopiav gig pev Ta mpdypata apyov yiyveohar, €ig 6¢ ta Epya g Cofig Epydoipov. (4) ppovtidog
0¢ NG pev dndeotdng ammAidyBot Tovg (}vepdmovg &v 1] edvouiy, T 8¢ Ndiotn cvveivar
npay,dtev pev yap epovtida andeotatny eivat, Epywv 8¢ ndiotv. [...] (7) kol GAAa 8& TOAAY
gotv &v 11} edvopiq dyabd, dnep émkovpnuata tf (off Kol Tapayvyn TdV YOAET®V &5 avThg
yiyvetor ta & €k Thg avouiag kaxkd dmofaivovta tade €otiv. (8) doyolotr pev mpdtov ol
dvOpomol Tpog T Epya ylyvovtar Kol ETpeAodvtal Tod andesTaTo, TPAYUATOV GAL OVK EpYmV,
T4 1¢ yppoTa Ot amotiov Kol apegiov drodnoavpiCovcy GAL 0O Kotvodvtal, Koi oDTmg
omavioL YlyveTol, £0v Kol TOAAG 1.

«(1) Prima conseguenza di una condizione ben regolata dalle leggi ¢ la fiducia, che reca
grandi vantaggi a tutti gli uomini, ed ¢ nel novero dei beni importanti: a causa sua,
infatti, il denaro diventa comune, e cosi, anche se ¢ poco, tuttavia ¢ sufficiente, perché
circola; in assenza di essa, invece ¢ insufficiente anche se ¢ molto. (2) E le situazioni
che si determinano in rapporto al denaro e al patrimonio [oppure, alla vita], positive e
non, grazie alla legalita sono governate nel modo piu vantaggioso per gli uomini: i
fortunati, infatti si giovano di questa in tutta sicurezza e al riparo da insidie, mentre gli
sfortunati ricevono sostegno dai fortunati grazie alla facilita dei rapporti e alla fiducia
che dalla legalita derivano. (3) E ancora grazie a una condizione di legalita se il tempo
¢ per gli uomini libero da faccende pubbliche e puo essere sfruttato per gli affari della
vita. (4) Quando dominano la legge e 'ordine gli uomini sono liberi dall’occupazione
piu sgradevole, e attendono a quella piu piacevole: occuparsi delle faccende pubbliche
¢ infatti sgradevolissimo, dei propri affari, invece, piacevolissimo. [...] (7) E molti altri
vantaggi sono nell’eunomia, che sono sostegni alla vita e consolazione alle difficolta
che essa presenta; i mali che derivano dall’assenza di legge e ordine, invece, sono 1



seguenti. (8) In primo luogo, gli uomini non hanno tempo per gli affari e debbono
preoccuparsi della cosa piu sgradevole, le faccende pubbliche, e non dei propri affari,
mentre a causa della sfiducia e dell’assenza di rapporti tesaurizzano il denaro anziché
metterlo in comune, ed esso cosi diventa scarso anche se € abbondanten.

9. Anonimo di Giamblico
(89 D.-K. = M. Untersteiner, Sofists. Testimonianze e frammenti, 111, Firenze 1954, pp. 110-139)

fr. 3: (3) oV 1€ 0 ApeTiic OpEYOUEVOV THiG GLUTACTC GKENTEOV (£1vait), £k Tivog v Adyov 1i Epyov
dplotog €in° to0DTOC & Gv €N 0 mAeioTolg OEEMpPOC Gv. (4) &l pév TIg YpHUaTe ddoLG
gDEPYETHOEL TOVG TANGIOV, AvayKacOGETOL KOKOG Eval TAALY o GLAAEY®V TO XPYHOTA" ETELTA
ovK v oBtw dpBova cuvaydyol, dGote pr dmleiney S186vta kol Swpoduevov: gita abtn odoIg
JELTEPOL KOKIO TPOSYIYVETAL LETA TNV GLVAYOYTV TOV ¥PNUATOV, E0V €K TAOLGTIOVL TEVNG YEVNTOL
KOl €K KEKTNUEVOL UNOEV EYmV.

«(3) E poi da osservare grazie a quale discorso o a quale opera sia ottimo colui che
aspira alla virta nel suo insieme: tale potra essere colui che ¢ utile a moltissimi. (4) Se
uno benefichera il prossimo dando denaro, sara costretto a essere cattivo nel
raccogliere a sua volta il denaro; poi non potra raccoglierne in quantita cosi
abbondante da non restare indietro nel dare e nel donare; in seguito, quindi, anche
questo secondo vizio sopravviene, dopo I'accumulazione del denaro: il caso, cioe, che
uno da ricco diventi povero, da possidente nullatenentex.

10. Isocrate 7 (Areopagitico).31-35:

(32) of te 10 ovoiog Eyovieg ovy OMWG VIEPEDP®Y TOVS KATUOEEGTEPOV TPATTOVTOG, GAA
vmorapPhavovteg aicybvny anToic etvol Ty Tdv moATdv dmopiay mnpuvov Taig vieiong, Toig
nev yewpyiog €mi petpiong pcBmoest TopadldOVTES, TOVS 08 KOT EUTOPIOY EKTEUTOVTEG, TOIG O
€1g TG AAAaG Epyaciog dpopuny TapEyovteg. [...] (35) kal yép Tot did TV YVOUNY ToDTNV 0VOELG
oUT’ dmekpOTTETO TV 0VGIoY 0UT  dKveL CLUPAAAEWY, AL 11010V EDprv TOVG davellopnévoug §
TOVG AmoddOVTOC. AUQOTEPO Yap avTOlc cuvéPatvev, Gmep v PovAndeiev dvOpwmor vodv
EYovtes Qo Yop TOVG T€ TOATOG MPEAOLV Kol TOL GOETEP” aVTAV Evepyd KabioTaoav.

«(32) A loro volta 1 possessori di ricchi patrimoni non solo non disprezzavano i meno
abbienti, ma consideravano una vergogna per se stessi I'indigenza dei concittadini e
venivano incontro ai loro bisogni, agli uni dando in affitto terre da coltivare a canoni
moderati, avviando altri al commercio e fornendo ad altri ancora mezzi [un capitale di
partenza] per dedicarsi ad altre attivita. [...] (35) Percio a causa di questo modo di
pensare nessuno cercava di nascondere le proprie sostanze né esitava a concedere
prestiti, ma vedevano piu volentieri chi veniva a chiedere denaro che chi veniva a
restituirlo. Cosi essi conseguivano entrambi gli scopi a cui possono ambire degli
uomini assennati: beneficavano i loro concittadini e ad un tempo facevano fruttare i
loro averi».



